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Rappeler dans la réponse la date et le numéro
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OBJET :
VOORWERP .

Certificat,

Minutée par :
G eminuteerd door :

Copiée par :
Afgeschreven door :

Collationnée par .
Gecollationneerd door :

Recue le :
Ontvangen den :

Monsieur E.L. TARR
P?,0, Box 22
Somerset West, C.P,

SOUTH APRICA,

Monsi eur,

Suite & votre lettire du II jenvier I9SI,

jtai 1'honneur de vous faire parvenir ci-joint

lt'attestation demandée,

Pour 1*Administrateur de Territoire,
L'Administrateur Territorial Assistant,



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
‘RESIDENCE DU RUANDA -
TERRITOIRE DE RUHENGERI.=-

ATTESTATION

Nous soussigné Pochet M., Officier de Police Judiciaire a
Ruhengeri certifie que, & ma connaissance, Monsieur PARR.E.L.,
lequel a résidé de janvier I942 & octobre I944 & la NMission
de Rwankeri, Territoire de Ruhengeri, n'a jemais &té& 1'objet
de poursuites judiciaires quelconques.

Ruhengeri, le § février I9S5I.-
L'0fficier de Police Judiciaire,

A

/ :




PG Dok 22,

Scmerset «est, 2.2

South Africa.

le onze jenier 1951.

1" Aduministrateur,

- Rullenpert,
Rusnde—urundi,

Sonzo Selue
vonEo ZeLye.

sonsileur,
~ 4
Je me propese de me rendre sux Ltats uUnis aw wols de
Al ’ —— é Bl
juillet de cette annee. Pour satisfalre aux sutorites americaines

. : - 4 - :
je dois preésenter un rapport pelicier perscnnel de tous les pays
ou j'ai demeurs pendant les derniéres anness pour dire que la
Fblice n'e rien contre mol. Auriez-vous la bonté de wu'envoyer
an double wn tel rapport gue je pourreis donner aw consul awer leain
pour satisfaire aux conditions d'imuigration. J'ai demeurs &
la mission de Awankeri depuis le mois de janvier 1942 jusgd au 3.
mois d'octobre 1544.

Je vous rewsrcie d'avamce, lonsieur, &t je wvous prie

: : o ’
d'agréer 1'expresaion de mes seatiments distingucs.

e B Tarr



